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APRENDER A DAR GRACIAS
por Lunay en www.cuentoweb.com

do se tiene el objetivo en nuestras manos
no se sabe valorar y se va perdiendo el
interés.
Pues es ahí donde no debemos
caer, amigos, porque si supimos tan bien
pedir eso que nos hacía falta, también
debiésemos saber dar gracias por eso que
se nos concedió, y lograr poco a poco que
el saber dar gracias es un mérito muy
grande, siempre y cuando sea de corazón.
Si no, qué mérito tendría el tener dinero, el
tener un buen coche, el pedir lo que uno
quiere si luego no se saben ni valorar ni
Todos, o casi todos, y yo no me
excluyo, estamos acostumbrados a pedir.
Que queremos un trabajo, que queremos
más dinero, más cosas materiales, un sinfín de pedidos que a cada uno se nos conceden en un justo momento, ni antes ni
después.
Pedir está bien, pero hay que saber
apreciar. Cuando se tiene o se consigue
ese deseo, debemos de saber apreciar y
sobre todo saber dar gracias por todo
aquello que se nos ha brindado, pues no
es cuestión de que cuando se tuvo, se tire
al cubo de la basura.

Dicen que siempre hay un cierto
interés en el paso de conseguir las cosas
o de conocer a alguien, y que luego cuan-

agradecer cada día los valores tan significantes que tiene para nosotros todo aquello que nos hace falta.
Siempre que pueda, dé gracias a
quien está a su lado, a quien le brindó ese
apoyo, a quien le tendió esa mano amiga,
a quien le amó. Dé gracias por tener un
trabajo, por tener en su monedero unos
céntimos, por tener un pedazo de pan, o
simplemente, aprenda a dar gracias por
ver hoy un nuevo amanecer, pues cada
amanecer es un reto, es un dar gracias
por ser nosotros mismos.

¡Feliz Día de
Acción de Gracias!
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FIESTAS MEXICANAS
El drama viene de un libro Fiestas Escolares por Francisco Javier Carranza.
En noviembre hay dos celebraciones comunes en México: el 1 y 2 de
noviembre se conmemoran los Días de
los Muertos. El día 20 de noviembre es
el Día de la Revolución de 1910. En 2009
la celebran el día 16 de noviembre. Aquí
sigue un dramita sobre la revolución.
REVOLUCION SOCIAL
Francisco Madero, Roque Estrada, Venustiano
Carranza, Emiliano Zapata; época 1910.
Escena: Despacho de Madero, escritorio, sillas,
cuadros. Madero aparece sentado y Roque
Estrada al frente.
Escena Primera
Madero y Roque Estrada

Madero.--La paz tan cacareada de
que disfruta México, es la paz de Varsovia.
Nadie puede hablar, el pueblo está amordazado.
Roque.--Este es el progreso de
que blasonamos en el extranjero: ferrocarriles, edificios, comercios, industria y
mucho oro; la opulencia de un grupo y la
miseria de la mayoría. Sabiduría para
unos e ignorancia para otros; orgullo y
abyección.
Madero.--¡Usted lo ha dicho! Las
grandes empresas en manos de los
potentados, grandes concesiones a
extranjeros, las tierras acaparadas...
Roque.--Una situación insoportable. Esta comedia no puede durar. Las
huelgas han sido sofocados con sangre y
fuego.
Madero.--Las elecciones son una
burla pantomima, reelección tras reelección. El sufragio ha muerto, pero nosotros
lo resucitaremos y el lema de nuestro
movimiento será: Sufragio Efectivo.--No

Reelección.
Roque.--El plan que presentaremos a la nación deberá expresar los propósitos de una reivindicación social y política. (El plan de San Luis.)
Madero.--Como postulados contendrá la elevación cultural del indio, la
supresión de los monopolios y la restitución de las tierras a sus legítimos dueños.
Roque.--El partido Antirreeleccionista unánime nos apoya.
Madero.--La proclamación abrirá
los ojos al pueblo, y de una vez dejaremos
el 20 de noviembre para empezar la
Revolución. Hay que avisarles a Aquiles
Serdán, Pascual Orozco, Cándido Aguilar
y a todos los amigos, que se preparen
para el día 20.
(Se pasean algo agitados.)
(Entra un ciudadano jadeante y exclama):
Hemos sido descubiertos. Serdán ha sido
asesinado en Puebla y la mayor parte
están presos. Para salvar la causa hay
que escapar.
Madero a Roque.--Nada se ha perdido, la muerte de Aquiles Serdán fecundará la idea. Nos ausentaremos, pero a su
tiempo estaremos con el pueblo.
--Vamos. (Salen.)
Escena Segunda
Carranza y varios oficiales

Carranza.--Ya lo ven, muchachos.
Madero ha sido traicionado y cobardemente asesinado por Victoriano Huerta.
Este acto es el más abominable e innoble
de la historia. Nos toca a nosotros decidir.
Un oficial.--Protestaremos ante el
mundo.
Otro oficial.--La mejor protesta es
la revolución, (Desenvaina su
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espada y los oficiales le imitan, diciendo):
¡Muera Huerta!
Carranza.--No esperaba otra cosa
de ustedes. Esperen un momento. (Se
pone a escribir)...ya está. Por este Plan,
yo, Venustiano Carranza, Gobernador de
Coahuila, desconozco, y conmigo todos
los hombres de honor, a Victoriano Huerta,
como presidente. (Plan de Guadalupe.)
Un oficial.--Usted será nuestro
Jefe
y
el
ejército
se
llamará
Constitucionalista.
Carranza.--Acepto.
Todos.--¡Viva
la
Revolución
Constitucionalista! ¡Viva Carranza!
Escena Tercera
Zapata

Zapata.--(Entra con paso lento.) Ya
lo he dicho mil veces, no vacilo en mis
actos. Me disgusté con Madero porque fue
tibio con la renuncia de Díaz, y promulgué
mi Plan de Ayala inspirado en sus ideas.
Los abusos de Carranza tampoco los
apruebo, estoy solo y me quedo solo. Yo
no quiero nada para mí, mi única aspiración es que la tierra sea libre para mis
indios, sin capataces ni amos. Para conseguirlos, acabaré, si es necesario, con
todos los explotadores y no me andaré
con contemplaciones que sólo sirven para
echar a perder lo que uno desea. Soy
pobre y me han querido comprar, ¡cómo si
Emiliano Zapata se vendiera! Hoy más
que nunca mi lucha es a muerte (Sale al
balcón y grita): Alistarse, muchachos,
mañana le toca a San Miguel. (Se oye una
corneta y ruido de tambores.) Sale.

doblego y sea cual fuere el final, me cabe
la satisfacción de haber dado a la clase
trabajadora de mi Patria la Constitución
del 5 de febrero de 1917, que resume
todas las aspiraciones de mi pueblo. Los
artículos 27 y 123 contienen las reivindicaciones sociales, económicas y políticas
del proletariado del campo y la ciudad.
Estas leyes abrirán el cauce por donde
correrá el agua bienhechora de los necesitados.
Un obrero.--Los obreros y todos
los trabajadores honrados, nunca olvidaremos lo que ha hecho usted por nosotros.
Un campesino.--Yo no puedo decir
mucho, pero tendremos tierras.
Carranza.--Gracias, eso me basta
y es mi mejor recompensa que la gente
humilde me comprenda.
Actividad: Expandir el Entendimiento
Busque en la red información sobre:
Francisco Madero
Roque Estrada
Venustiano Carranza
Emiliano Zapata
Victoriano Huerta
Plan de San Luis
Plan de Guadalupe
Plan de Ayala
Constitución del 5 de febrero de 1917
Monumento a la Revolución: Ciudad de México

Escena Cuarta
Carranza y varios ayudantes, obreros y campesinos.

Carranza.--Compañeros de lucha:
La revolución sigue su marcha. Madero y
Zapata han caído, yo también caeré, porque toda victoria reclama víctimas. He
tenido serias contrariedades, pero no me
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DOS BILLONES DE AÑOS DE LA HISTORIA
GEOLOGICA EN NUEVO MEXICO
traducido del capítulo escrito por el Dr. Spencer Lucas en
Nuevo México: A New Mexico History Anthology

Epoca Paleozoica Temprana
Las piedras Paleozoicas más antiguas de Nuevo México, de la época
Cámbrica tardía (hace unos 500 millones
de años) son piedra de cal o piedra arenisca que se formaron en los ambientes del
mar poco profundo y las riberas en el sur
de Nuevo México (al sur de Socorro). El
norte de Nuevo México era terreno alto
corroído sobre el nivel del mar. Al final del
período Cámbrico, el estado estaba 20° al
sur del ecuador y cerca de la frontera del
oeste del continente Laurentia. Conchas
del Cámbrico tardío de braquiópodos y trilobites son entre los fósiles más antiguos
de Nuevo México.
Las piedras Ordovicianas de Nuevo
México son principalmente piedra de cal
con una rica colección de fósiles, especialmente de nautilos y braquiópodos. Los
arrecifes de fósiles más antiguas de
Nuevo
México
son
terraplenes
Ordovicianos hechos por esponjas. Las
piedras Ordovicianas también tienen fósiles de corales, crinoídeos, bryozoas, gastropods, alga y otros organismos del mar.
El mar que depositó las piedras de cal
Ordovicianas fue confinado al sur de
Nuevo México y era poco profundo en un
ambiente quieto interrumpido por tormentas.
Durante el período Siluriano, Nuevo
México quedaba muy al sur del ecuador y
en la frontera del oeste de Laurentia. Un
mar poco profundo cubría la mayoría de la
porción sur del estado. Las únicas piedras
Silurianas en Nuevo México son piedras
de cal del período medio tarde Siluriano
(tienen como 430 millones de años) con

fósiles de corales, crinoídeos y braquiópodos.
Las piedras Devonianas en Nuevo
México son arcilla esquitosa y capas delgadas de piedra de cal. Son principalmente piedras de la época Devoniana tardía
(hace 375 millones de años) y unas pocas
de la época media Devoniana; ningunas
piedras de la época Devoniana temprana
son conocidas en el estado. Todavía
Nuevo México estaba en el punto suroeste de Laurentia, unos 15° al sur del ecuador. Mucho del norte de Nuevo México
estaba sobre el nivel del mar. Las piedras
Devonianas se formaron en un mar poco
profundo en el sur de Nuevo México y contienen una colección extensiva de fósiles
de braquiópodos.
Por el tiempo Missippian (hace
unos 345 millones de años), Nuevo
México quedó apenas al sur del ecuador
al fin del supercontinente Pangea. Las piedras Mississippian son comunes en el sur
de Nuevo México, y unas son preservadas
en las montañas del norte de Nuevo
México. Principalmente piedras de cal
depositadas en los mares, las piedras
Mississippian tienen una colección extensiva de crinoídeos, braquiópodos, bryozoas y otros organismos del mar.

braquiópodos

3-4

GENEALOGY OF KENNETH SALAZAR
by Dr. Ronald Maestas et al

Current Generation:
Kenneth Salazar is Secretary of the
Department of Interior. He is married to
Esperanza Hernández. They have two
children: Melinda and Andrea.
Kenneth Salazar’s Parents:
Ken Salazar’s parents were Henry
Ramón Salvador Salazar (Los Rincones,
Colorado) and Emma María Montoya
(San Miguel, New Mexico).
Kenneth Salazar’s Grandparents:
Salazar’s paternal grandparents
were Juan Bautista Salazar from El
Guache, New Mexico and María Antonia
Cantú from Los Rincones, Colorado. His
maternal grandparents were Jesús
Montoya and Isidora García.
Kenneth Salazar’s Great-Grandparents:
Eusebio Salazar married María
Amada García and Juan Bautista Salazar
was their son. María Antonia Cantú’s parents were Felipe Cantú and Refugio
Salazar.
Kenneth
Salazar’s
Great-GreatGrandparents:
Felipe Cantú was the son of Torivio
Cantú (from Mexico) and Juanita. Refugio
Salazar was the daughter of Francisco
Estevan Salazar (El Guache, New
Mexico) and María del Carmen Valdez
(Chamita, New Mexico).
Kenneth Salazar’s Great-Great-Great
Grandparents:
María del Carmen Valdez was the
daughter of Lorenzo Valdez and María
de la Luz Vigil (both of Chamita, New
Mexico). The parents of Francisco
Estevan Salazar were Julián Salazar and

Juana Manuela Zamora.
Kenneth Salazar’s Great-Great-GreatGreat Grandparents:
The parents of Lorenzo Valdez
were Miguel Valdez and Gertrudis
Martín. María de la Luz Vigil was the
daughter of Salvador Montes Vigil (Santa
Cruz, New Mexico) and Diega Francisca
Martín.
Kenneth Salazar’s Great-Great-GreatGreat-Great Grandparents:
Salvador Montes Vigil was born to
Francisco Montes Vigil II (Santa Cruz,
New Mexico) and Antonia Ribera Jirón
del Castillo.
Kenneth Salazar’s Great-Great-GreatGreat-Great-Great Grandparents:
Francisco Montes Vigil II was the
son of Francisco Montes Vigil I and
Lorensa Medina Molina Quintana who
got married in Santa Cruz, New Mexico.
Kenneth Salazar’s Great-Great-GreatGreat-Great-Great-Great Grandparents:
Francisco Montes Vigil’s parents
were Juan Montes Vigil III (from
Zacatecas, Mexico) and an unknown
woman.
Kenneth Salazar’s Great-Great-GreatGreat-Great-Great-Great-Great
Grandparents:
Juan Montes Vigil III was the son of
Juan Montes Vigil II and Catalina de
Santillana.
Kenneth Salazar may be from
Colorado, but he has many, many New
Mexican ancestors.
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KENNETH SALAZAR:
SECRETARIA DEL DEPARTAMENTO DEL INTERIOR
En 2004, se postuló para el senado
para suceder al Senador Ben Nighthorse
Campbell. Ganó en contra de Pete Coors.
Su hermano John ganó como representante nacional.
El 20 de enero de 2009, fue confirmado como secretario del Departamento
del Interior bajo el presidente Barack
Obama.
Aquí siguen varias citas de Ken
Salazar:
“Dr. Martin Luther King Jr. is one of my
personal heroes.”

Ken Salazar nació el 2 de marzo de
1955 en Alamosa, Colorado en el valle de
San Luis. Asistió a la escuela St. Francis
Seminary y la secundaria en Centauri
High School en La Jara. Se graduó en
1973. Después fue al Colegio de Colorado
para su bachillerato en ciencia política.
Asistió a la Universidad de Michigan para
estudiar derecho.
En 1986 Salazar era consejero
legal al gobernador Roy Romer. Luego,
fue nombrado director del Departamento
de Recursos Naturales de Colorado. Creó
un programa de educación sobre la conservación de recursos naturales. Además,
estableció reformas que forzaron las operaciones de minería y sacar petróleo a
manera de proteger el medioambiente.
En 1994 regresó a ser abogado privado. En 1998 fue elegido Procurador
General de Colorado. Fue reelegido en
2002. Estableció varias ramas para enforzar la ley: una unidad de Prevención de
Pandillas y una unidad de Crímenes del
Medioambiente.
Procesamiento
de
Fugitivos fue otro.

“I want all the interested parties to come
together and develop a solution that provides additional water and helps the lower
Arkansas River communities thrive again.”
“Meth is a major problem not only in our
urban areas, but in most of the rural areas
of Colorado. No region has been immune
from this scourge and it is getting larger.”
“While it is important to maintain a balanced approach to solving our nation's
energy problems, we must commit ourselves to recognize some areas as 'off limits,' and the Arctic National Wildlife
Reserve is a national symbol of that commitment.”
“Why risk the collapse of fisheries that
benefit all of America for the sake of two
lease sales that benefit oil companies?”
“I think it is paramount that we take proper
steps to ensure the safety of our food supply and domestic livestock herd.”
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PATRICK LYONS
COMISIONADO DE TERRENOS PUBLICOS

Patrick Lyons viene de la comunidad de Cuervo en el condado de
Guadalupe. Allí tiene un rancho llamado
Lyons Ranch. Se graduó de la escuela
secundaria en Clovis en 1972. Luego,
asistió a la Universidad Estatal
Nuevomexicana en Las Cruces para su
bachillerato en economía agrícola. Tiene
su maestría en la misma área, pero viene
de la Universidad Estatal de Colorado. Es
experto en la administración de terrenos y
agua como también asuntos de los recursos naturales.
Entre 1992 y 2002, Lyons sirvió
como senador estatal representando seis
condados en el noreste de Nuevo México.
Fue elegido como Comisionado de
Terrenos Públicos en 2002. Fue reelegido
en 2006.
El Comisionado de Terrenos
Públicos tiene la responsabilidad de administrar los terrenos mantenidos por el
estado para generar dinero especialmente

para las escuelas. Esta responsabilidad
incluye manejar el petróleo, gas y minerales en esos terrenos. Tiene que proporcionar cualquier dinero que viene de los
terrenos. Está involucrado con asuntos de
energía, agricultura, el arriendo de los
terrenos para varios propósitos, el desarrollo de los terrenos, recursos culturales
como también naturales, preservación de
los terrenos para proteger las especies y
educar al público sobre los terrenos.
Entre los esfuerzos del comisionado Lyons, uno ha sido de donar computadoras a las escuelas. Ha combatido el tirar
y echar basura ilegalmente en los terrenos
públicos. Ha abierto terrenos públicos con
sitios arqueológicos para que la gente
pueda aprender su historia. Ha hecho
posible el vender o cambiar terrenos para
edificar escuelas. Unos 500 acres de
terreno han sido intercambiados para este
propósito. El comisionado Lyons ha proveído fondos para mantener la habitación de
animales bajos en número. En cuanto a
conservar los terrenos, el comisionado
quiere mantener el terreno saludable por
medio de aumentar las especies nativas,
controlar especies que invaden y cambiar
en ciclos los sitios usados para pastear
animales. Ha luchado para restaurar terrenos arruinados por actividades como
minería. El comisionado provee permisos
para recoger leña. El comisionado Lyons
ha concluido acuerdos para la construcción de seis plantas eléctricas generadas
por el viento.
El comisionado Lyons y su esposa
Pat viven en Melrose con sus hijos Amy,
Kimbrel y Daniel. Pat es una maestra en el
distrito escolar de House.
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FUNDS GENERATED BY STATE TRUST LANDS

State trust lands total 9,630,589
acres. The acreage is divided among the
beneficiaries.

BENEFICIARIES
*Capitol Buildings: 88,701 acres
*Charitable, Penal and Reform Institutions
have 79,148 acres. The money is
divided equally among the following
beneficiaries:
Carrie Tingley Hospital
Las Vegas Medical Center
Los Lunas Hospital
Miners’ Colfax Medical Center
Penitentiary of New Mexico
New Mexico Boys’ School
Youth Diagnostic and Development
Center
*Carrie Tingley Hospital: 7,940 acres
*Common Schools (Public Schools):
7,042,767 acres
*Eastern New Mexico University:
88,979 acres
*Water Reservoirs (Irrigation Works
Construction Fund): 346,029 acres
*New Mexico State Hospital (Las Vegas
Medical Center) (State psychiatric
hospital): 122,607 acres

*Miners’ Hospital of New Mexico:
100,931 acres
*New Mexico Boys’ School: 50,935 acres
*New Mexico Highlands University:
190,993 acres
*New Mexico Military Institute:
140,099 acres
*New Mexico School for the Deaf:
129,626 acres
*New Mexico State University:
200,696 acres
*New Mexico School for the Visually
Handicapped: 143,870 acres
*New Mexico Tech: 163,641 acres
*Northern New Mexico College:
96,162 acres
*Penitentiary of New Mexico:
126,194 acres
*Río Grande Improvement: 58,261 acres
*Saline Lands (University of New Mexico):
1,044 acres
*University of New Mexico: 260,814 acres
*Western New Mexico University:
190,993 acres
These facts and figures come from a
report by the Lincoln Institute of Land
Policy sponsored by the Sonoran Institute.
The report gives a thorough explanation of
how New Mexico’s State Trust Lands
work. You can access the report at:
http://www.lincolninst.edu/subcenters/man
aging-state-trust-lands/state/ed-fundingnm.pdf
Also visit the home page of the State Land
Office at:
http://www.nmstatelands.org/Default.aspx
?PageID=1
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MAS COMITES DE LA LEGISLATURA
EN NUEVO MEXICO
Interino:
Cámara de Representantes:
El comité de Educación
estudia toda la legislación
que trata con las escuelas
K-universidad. El cabecilla
es Rick Miera, representante del Distrito 11 en
Albuquerque. Ha sido
representante desde 1991.
El comité de Energía y
Recursos Naturales considera toda propuesta sobre
cualquier tipo de energía y
lucha para proteger los
recursos naturales. El cabecilla es James Roger
Madalena, representante
del Distrito 65 que incluye los condados de
Bernalillo, McKinley, Río Arriba y
Sandoval. Ha sido representante desde
1985.

Miguel García

El comité interino sobre las
Mercedes ha patrocinado
mucha legislación para
beneficiar las mercedes.
Posiblemente la más importante fue Senate Bill 142 que
convirtió las mercedes en
subdivisiones políticas del estado en
2004. Los cabecillas son el representante
Miguel García y el senador Richard
Martínez. García ha representado el
Distrito 14 de Albuquerque
desde 1997. Martínez ha
representado el Distrito 5
(que incluye los condados
Los Alamos, Río Arriba y
Santa Fe) desde 2001.
Richard Martínez

El Comité Legislativo sobre los
Compactos no más se junta cuando hay
una enmienda a un compacto con una
tribu ya existente. Por el momento no hay
cabecillas.

Senado:
El comité del Senado
Corporaciones y Transportación vota sobre legislación que trata de cualquier tema que afecta corporaciones en el estado
(incluye reglas para proveedores de salud,
industrias, compañías, etc.) Transporte es
considerado también por el comité. El
cabecilla es Phil Griego, senador del
Distrito 39 que incluye en parte los condados Los Alamos, Mora, Sandoval, San
Miguel, Santa Fe y Taos. Ha sido senador
desde 1997.

El Concilio Legislativo trata
con nombrar oficiales y
designar de qué tratan los
comités. El Servicio del
Concilio Legislativo tiene
empleados que analizan la Tim Jennings
legislación y proveen testimonio durante la sesión. Los cabecillas de
este comité son el senador Tim
Jennings quien ha servido
desde 1979 y el representante
Ben Luján, quien representa la
Cámara de Representantes.
Ben Luján
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JUEGOS PARA APRENDER EL ESPAÑOL
del libro Juegos para aprender español por Mauricio Swadesh

DIRECCIONES: En una mesa 3 lápices, 4
gises, un kilo de maíz, un pan.
PERSONAJES: Maestra, Juan, Luz,
Roberto
Con Juan
Maestra: Buenos días, Juan.
Juan: Buenos días, maestra.
Maestra: Toma tres lápices grandes.
Juan: Sí, maestra.
Maestra: Dame un lápiz.
Juan: Aquí lo tiene.
Maestra: Gracias.
Juan: De nada.
Maestra: ¿Cuántos lápices tienes?
Juan: Dos lápices, maestra.
Maestra: Dámelos.
Juan: Aquí los tiene.
Maestra: Gracias.
Juan: De nada.
Maestra: Hasta luego, Juan.
Juan: Hasta luego, maestra.
Con Luz
Maestra: Buenos días, Luz.
Luz: Buenos días, maestra.
Maestra: Toma dos gises.
Luz: Sí, maestra.
Maestra: Toma otros dos gises.
Luz: Sí, maestra.
Maestra: ¿Cuántos gises tienes?
Luz: Cuatro, maestra.
Maestra: Dámelos.
Luz: Aquí los tiene.
Maestra: Gracias.
Luz: De nada.
Maestra: Adiós, Lucita.
Luz: Hasta luego, maestra.

Con Roberto
Maestra: Buenos días, Roberto.
Roberto: Buenos días, maestra.
Maestra: Toma un kilo de maíz.
Roberto: Sí, maestra.
Maestra: Toma un pan.
Roberto: Sí, maestra.
Maestra: ¿Cuánto tienes de maíz?
Roberto: Un kilo, maestra.
Maestra: Y de pan ¿cuánto tienes?
Roberto: Un pan, maestra.
Maestra: Dame el pan y el maíz.
Roberto: Aquí los tiene.
Maestra: Gracias.
Roberto: De nada.
Maestra: Hasta luego, Roberto.
Roberto: Hasta luego, maestra.
Puede substituir otros objetos como jabón,
tortillas, botellas, plumas, dulces, cuadernos, borradores.
Además, puede substituir para el maíz y
pan queso, azúcar, tortilla, dulce, chile,
carne, manteca, sal, café, frijol, petróleo.
Para las salutaciones puede substituir
noches, tardes, pronto.
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AVENTURAS DE ESTAJUELAS
©1942 por Severo Mondragón y Adelaido Sánchez

Repetición: Por fin volvimos en sí y
empezamos a cavar en las raíces de una
de las plantas. ¿Qué creen ustedes que
hallamos en cada raíz? Pues, ni más ni
menos en cada raíz un cuerno de cabra.
En esto se encerraba el misterio...mi hermanito en sus juegos había
enterrado algunos cuernos y el resultado
había sido aquellas plantas maravillosas.
-No hay mal que por bien no venga,
decía mi padre..Aquí tenemos más cabras
que las que hemos poseído en toda nuestra vida.
Con mucho entusiasmo escogimos
los cabritos y los llevamos al corral. Y así
volví yo a mi vieja ocupación de pastor de
cabras.

Cuando estuve en edad me casé
con la hija de un vecino, vendí las cabras,
y me dediqué a la cacería.
Una vez que salí, me sorprendió un
león cuando no tenía mi carabina cargada.
Vi que se arrojaba hacia mí y no tuve valor
ni para huir. Creí que se llegaba mi última
hora y me encomendé a Dios, listo para
morir en las garras de aquella bestia feroz.
Venía el león con la boca abierta y los ojos
centellantes. Se arrojó sobre mí, pero en
aquel instante le metí mi brazo por la
boca, y cogí del rabo y lo voltée al revés..y
continuó aquel león feroz corriendo al
rumbo de dónde había venido.
Cogí la carabina y me dirigí a casa
muy desilusionado por no haber cazado
nada pero muy contento por haberme salvado del león. Al dar vista a una laguna
cerca de la cual tenía que pasar, vi que
estaba rodeada de venados que bebían
agua. ¡Cuánto venado! Y yo traía solamente una bala. ¿Cómo haría para matarlos todos? Sería lástima que aprovechara
solamente uno y que los demás se escaparan.
Entre tanto cargué la carabina, me
la atravesé sobre las rodillas, y me puse a
pensar. Por mucho que pensé, no pude
hallar el modo de matarlos todos a la vez.
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Al cabo de un rato de meditación
me levanté, resignado a matar uno y que
se fueran los demás. Para colmo de mi
desilusión reparé en que la carabina estaba hecha un arco. Al atravesármela sobre
las rodillas, me había cargado sobre ella y
quizás con el peso de mis tan pesados
pensamientos la había arqueado.
Considerando que ya no me serviría para nada estaba para arrojarla, pero
al pensar detenidamente me determiné a
disparar a trueque resulte. ¡Pum! Y allí me
tienen con la boca abierta viendo caer uno
a uno todos los venados que estaban alrededor de la laguna.
¿Cómo fue esto? Pues, es muy
simple. La bala, siguiendo un curso similar
al que había comenzado dentro de la
carabina, dio vuelta a la laguna matando a
todos los venados.
Degollé los animales para que se
sangraran, enderecé la carabina y le eché
pólvora por si acaso hallara qué cazar, sin
recordar que no traía bala, y me dirigí a
casa a traer carretones para llevar la
carne.
Después de andar un rato, alcancé
a ver una polvadera. A medida que se
acercaba, se me aumentaba el miedo de
que fueran ladrones. Cuando yo estaba a
una corta distancia, me desengañé de lo

que eran, de los cuales pude contar diez.
¿Pelear contra diez ladrones?
Sería suicidio querer pelear, y rendirme
sería entregarme a las penas del cautivo.
Era ya demasiado tarde para huir, pues no
podría hacer carrera con aquellos a caballo. No se veía ni árbol ni arbusto, ni piedra
alguna..¡vaya!...ni demonio alguno donde
poder esconderme. No quedaba más
alternativa que pelear y morir.
Repentinamente se me ocurrió esta
idea: me metería en la carabina. En un
santiamén hice lo dicho y me puse a esperar. Llegaron los ladrones hablando frases
que para mí eran incomprensibles, pero
que por el tono y la inflexión de las voces
que las pronunciaban pude inferir que
ellos se hallaban muy sorprendidos.
Sentí que levantaron la carabina
conmigo dentro y que montaron el gatillo.
Oír un estallido y perder el conocimiento
fue una sola cosa. (Será continuada.)

Actividad: Escriban un fin al cuento de los
bandidos. ¿Qué piensan que pasará al
héroe?
_________________________________
_________________________________
_________________________________
_____________________________ 3-12

UNA ACTIVIDAD:
ILUSTREN LAS AVENTURAS DE ESTAJUELAS

El nacimiento del hombre, edición 1

Su aventura con el león, edición 3

Su aventura con el oso, edición 2

¿Qué pasó con los venados?, edición 3

¿Qué veían cuando oyeron las cabras?
edición 2

¿Cómo parece el hombre?

3-13

LIBROS BILINGÜES DE RAVEN TREE PRESS
Soap soap soap también está escrito principalmente en inglés con palabras y
frases en español y un glosario al final. La
escritora e ilustradora son la misma persona, Elizabeth Dulemba. Se graduó de la
Universidad de Georgia y hoy en día ilustra libros y enseña cómo crear libros con
dibujos en el John C. Campbell Folk
School en las montañas de Appalachia.
El libro trata de un muchacho Hugo
a quien su mamá manda a comprar jabón.
Durante una variedad de aventuras olvida
su tarea.
Aquí hay unas palabras del libro:
“Hugo didn’t hear the rest. He wriggled
free and took off running. But now he had
“I’m out, so you are in” stuck in his cabeza.
And he still could not remember what his
mother wanted him to buy at el mercado.”

Luna sobre la montaña contiene
texto en inglés con palabras y frases en
español. Hay un glosario del español. El
escritor se llama Keith Polette. Es experto
en libros para niños y es profesor de inglés
en la Universidad de Texas en El Paso. El
ilustrador se llama Michael Kress-Russick
de Madison, Wisconsin. Este libro es la
realización de su sueño de ser ilustrador
de libros para niños.
El libro trata de un hombre Agipito
quien sobrevive cortando piedras. Tiene
ganas de ser otra cosa. Cambia cada rato
a querer ser algo diferente. Para ver cómo
resulta con sus ganas, tienen que leer el
libro.
Raven Tree Press está ubicado en
Illinois. Se especializan en producir libros
bilingües en español e inglés. Puede ver
sus libros en www.raventreepress.com
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MORE INSECTS FOUND IN NEW MEXICO
from a pamphlet “One Hundred Common Insects of New Mexico “ available online from NM State

Water Scavenger Beetles are
black or brown with oval bodies and short
antennae. They usually live in water, but
some live in excrement. They eat small
animals that live in water.

The green lacewing has green
wings and body. Their eyes are shiny gold
or copper-colored. If they are disturbed or
crushed, they give off a bad smell. They
eat aphids. Because of this, they are considered one of the most beneficial insects
for crops. Sometimes they can be seen
near lights at night.
Click beetles get their name
because they can turn themselves over by
snapping their bodies, which makes a click
sound. They are usually brown or black.
Some are pests on crops. The adults are
attracted to lights.

Antlions are also attracted to
lights. They are thin and long. Their larvae
are called doodlebugs and dig pits shaped
like cones in the sand. The larvae also eat
ants. They can be found sometimes resting on plants. They are not considered
either pests or beneficial.
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Leaf beetles are considered pests
because they eat crops and ornamental
plants. The larvae and adults both eat
plants. They can be different colors, but
they are often metallic-looking, striped,
spotted or with splotches. They are found
wherever plants grow. The picture below is
a mint leaf beetle.

A sap beetle is usually colored
black or brown. They are found in flowers,
fungus or decaying fruits and vegetables.
Thistle heads can contain many sap beetles.

Bark beetles are extremely
destructive insects. They are usually
brown, black or red. They bore into the
bark or wood of trees. Many can remember the bark beetle infestation a few years
back which destroyed whole forests on
thousands of acres in New Mexico. The
trees were weak from drought and died
from the beetle infestation.

Ladybird beetles are also called
ladybugs. They are red, yellow or orange
with black spots or black with red or yellow
spots. They are considered very beneficial
insects. They eat other insects which
destroy plants. Some farmers use them to
control the insects which might destroy
their plants. They are oval and their heads
are hidden. They measure about 5 mm.
Many of them can be seen in the fall in the
mountains.
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EL CENTRO CULTURAL HISPANO NACIONAL
Artes Visuales
1 de noviembre: Taller familiar sobre
alfarería de mica-Camilla Padilla
8 de noviembre: NaturalMente-Carol
Sánchez
20 de noviembre: clase de hacer colchas
21 de noviembre: Guadalupe: Goddess of
the Americas
Artes de Actuar
6 de noviembre: Hey, Mozart!: un concierto de una competencia de compositores jóvenes
10 de noviembre: fiesta de bailar el tango
20 de noviembre: Juan Carmona: guitarrista de Granada-toca flamenco
(una cena antes de la actuación en
La Fonda del Bosque)

Niños, Familia y Comunidad
1, 8, y 15 de noviembre-clases de canto
6 de noviembre: Burque Poético-una serie
de mesas redondas con poetas
(Armando Romero en ese día)
8 de noviembre: una película (A Kiss to
This Land) por Daniel Goldberg
12 de noviembre: Adio Querida, the Jews
of Cuba con comentario por
productora/escritora Ruth Behar
15 de noviembre: Hacer Impresiones para
Familias
17 de octubre a 8 de noviembre: exhibición del Día de los Muertos
Historia y Artes Literarios
4, 11 y 18 de noviembre: clase sobre la
historia de Nuevo México (Carlos
Vásquez)
14 de noviembre: Moving Beyond Borders:
Julián Samora and the
Establishment of Latino Studiesdiscusión con Carmen Samora
21 de noviembre: Dancing with Butterfles
por Reyna Grande
Centro Español de Recursos
7 de noviembre: Historia de Nuevo México
desde los principios hasta el siglo
XXI
14 de noviembre: repaso de tiempos verbales en el pasado
La Fundación
28 de noviembre: Regalos Holiday
Shopping Fair
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ADIVINANZAS
del libro Las Mejores Adivinanzas por Belén Bermejo Meléndez

Pérez que anda,
Gil que camina,
burro es
quien no adivina.
Pequeño como una nuez,
y sube el árbol sin pies.
Paso por el fuego,
y no me quema.
Paso por el río,
y no me mojo.
Si la dejamos se pasa;
si la vendemos se pesa;
si se hace vino se pisa.
Escupo, bramo, mareo,
soy tromba, abismo y espejo
y de igual manera trato
al solitario que al cortejo.
Negra y minúscula bola
que la boca te atormenta
aunque muerdas una sola.
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LA HISTORIA DE LAS PAPAS

Las papas originaron en las montañas Andes en la América del Sur a una altitud de 15,000 pies. Todavía allí hay 4,000
variedades de papas. Hace 8,000 años
que fueron domesticadas por cosechadores en el lago Titicaca en la frontera entre
Bolivia y Perú.
Las papas pueden ser gordas o flacas, planas o llenas de terrones, largas o
cortas, redondas o cuadradas. Sus colores incluyen rojo, amarillo, blanco, morado
y verde.
Las papas son la cuarta cosecha
más importante del mundo. (Siguen al
arroz, el trigo y el maíz.) Fueron introducidas a Europa en 1536. Porque no traían
muchas variedades, fueron sujetas a
enfermedades. Una variedad de hongo
atacó las papas en Irlanda en 1845. Un
millón de personas murió de hambre. Otro
millón emigró a otros países. Duró hasta
1852.
Las papas producen unos 9.2 millones de calorías por acre. (El maíz produce
7.5 millones, el arroz 7.4 millones, el trigo
3 millones y el haba soy 2.8 millones.)
Cada persona en el mundo come unas 73
libras de papas cada año. Las papas contienen vitamina C, potasio, vitamina B6,
tiamina, riboflavina, niacina, magnesio,
fósforo, hierro y cinc. Tienen mucha fibra.

Una Actividad: Hacer Pavos con Papas
1. Laven las papas.
2. Usen las manos para hacer esquemas
de plumas en papel de varios colores.
3. Corten las plumas.
4. Peguen palillos en las plumas.
5. Insierten los palillos en las papas.
6. Usen palillos para hacer las patas.
7. Metan un palo de popsicle para hacer
el cuello y una papa chiquita para la
cabeza.
8. Para los ojos pueden usar papel o
botones pegados. El pico puede ser de
limpiadores de pipas.
Una Receta:
Papas Machucadas con Chile Verde
6 papas medianas hervidas y machucadas
1/2 taza de cebolla, en pedacitos
2 cucharadas de mantequilla
3/4 taza de leche tibia
1/2 cucharadita de sal, sal de ajo,
pimienta
1/4 taza de mantequilla
1/2 taza de queso procesado
1/2 taza de chile verde, asado y cortado
Derrita las cucharadas de mantequilla en
un sartén, añada la cebolla. Cocínela
hasta transparente pero no acafetada.
Bata las papas con las sales y pimienta.
Añada la leche lentamente. Añada el resto
de la mantequilla, el queso y la cebolla.
Bátalo hasta que se incorpore. Añada el
chile.
Y Recuerda...
"Only two things in this world are too
serious to be jested on, potatoes and
matrimony." Irish saying.
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ENGLISH QUOTES ABOUT GRATITUDE
Albert Schweitzer:
At times our own light goes out and is
rekindled by a spark from another person.
Each of us has cause to think with deep
gratitude of those who have lighted the
flame within us.
Buddha:
Let us rise up and be thankful, for if we didn't learn a lot today, at least we learned a
little, and if we didn't learn a little, at least
we didn't get sick, and if we got sick, at
least we didn't die; so, let us all be thankful.
Eric Hoffer:
The hardest arithmetic to master is that
which enables us to count our blessings.
John F. Kennedy:
As we express our gratitude, we must
never forget that the highest appreciation
is not to utter words, but to live by them.
Meister Eckhart:
If the only prayer you said in your whole
life was, "thank you," that would suffice.
G.B. Stern
Silent gratitude isn't much use to anyone.
John E. Southard
The only people with whom you should try
to get even are those who have helped
you.
Ralph Waldo Emerson
For each new morning with its light,
For rest and shelter of the night,
For health and food, for love and friends,
For everything Thy goodness sends.

George Colman
Praise the bridge that carried you over.
Anonymous
Gratitude is the best attitude.
Now it’s your turn. Write an essay about
what you are grateful for, using some of
the following words:
family
school
food
toys
clothes
a home to live in
books to read
nature
kindness
love
happiness
clean water to drink
the sun
the moon
flowers
trees
our pets
appreciation shown us
our skills and strengths
friends
teachers
the sky
clouds
rain
sunshine
snow
insects
snakes
the Internet
being able to overcome sadness
health
long life
freedom
3-20

CRUCIGRAMA
1

2

3

DOWN
1 echa agua

4
5

2 rotting

6
7
8

3 bad bugs

9
10

11
12
13

14

16

15
17

18
19

4 estilo de
bordar
6 sacar metales

20
21

9 cazar

22
23

24

25

26

animales
10 cuidar el

27

ganado
ACROSS

continente

12 localizado

1 land held by

18 revivir

13 on the

the state
3 abogado

19 4,840 square
yards

mother's side
14 on the

5 bothered

21 light again

7 conduce las

22 no termina

15 maestro en la

juntas
8 be enough

24 cambio
25 continente

universidad
16 batatas

antiguo

17 el comienzo

11 helpful

father's side

13 algo que vale

26 2.2 libras

20 fondos

16 super-

27 limpiadientes

23 creyones
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AMIGOS

A Division of Semos Unlimited, Inc.
1219 Luisa Street #2
Santa Fe NM 87505
Director:
Georgia Roybal
Phone: (505) 986-0799
Fax: (505) 986-1499
cultura@aspectosculturales.com
www.aspectosculturales.com

Remedio del Mes: Wellness Elixir: In 5 cups of water, simmer 3 sliced lemons, one teaspoon of grated fresh ginger,
one clove of garlic minced and 1/4 teaspoon of cayenne pepper. This is said to have ingredients that are antibacterial,
antiviral and antifungal.

